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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTA LUZIA

DECRETO N° 3.508, DE 09 DE JANEIRO DE 2020

Altera o Decreto n° 3.506, que “Estabelece o regulamento para
a realizagdo da consulta e audiéncia publica sobre o contrato de
programa para a prestagdo dos servigos publicos de
abastecimento de dgua e esgotamento sanitrio no Municipio de
Santa Luzia, nos termos do inciso IV do art. 11 da Lei Federal

n° 11.445, de 05 de janeiro de 20077, de 07 de janeiro de 2020.

O PREFEITO DO MUNICIPIO DE SANTA LUZIA, no uso de suas atribui¢des legais

conferidas pelo inciso VI do art. 71 da Lei Organica Municipal e,

£l

DECRETA:

Art. 1° O subitem 2.1 do item 2 do ANEXO I do Decreto n° 3.506, de 07 de janeiro de 2020,
passa a vigorar com a seguinte redagdo:

“ANEXO 1

2.1. Procedimento Comum - Abertura

A Audiéncia Publica sobre o Contrato de Programa para a prestagio dos servigos piiblicos de
abastecimento e de esgotamento sanitario, a ser publicada pela Prefeitura, sera realizada no dia 23 de
janeiro de 2020, a partir das 14h, no Auditério Central da Prefeitura de Santa Luzia, localizado na Av.
VIII, n° 50 - Carreira Comprida, Santa Luzia — MG, CEP 33045-090.

A Audiéncia Publica sera presidida por representante da Prefeitura Municipal, designado
pelo Prefeito. A Cédmara dos Vereadores designard 01(um) vereador como Ouvidor da Audiéncia.
Caberd ao Ouvidor receber e registrar as questdes e auxiliar o Presidente na mediagdo e fondugdo do

processo.
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTA LUZIA

Os trabalhos, desenvolvidos em 01 (um) dia, serdio iniciados as 14h, com as inscricBes, a
composi¢do da mesa e a execugdo do Hino Nacional. Além do presidente e do ouvidor, serdo
convidados a compor a mesa, em ambas as sessdes, 02 (dois) representante da Companhia de
Saneamento de Minas Gerais — COPASA.

Os representantes da Agéncia Reguladora de Servigos de Abastecimento de Agua e
Esgotamento Sanitario do Estado de Minas Gerais — ARSAE/MG, do Ministério Piblico de Minas
Gerais, do Poder Judiciério Estadual e das Instituicdes Ambientais responsaveis pela Bacia do Rio das
Velhas serdo convidados por meio de oficio encaminhado com aviso de recebimento — AR. As
autoridades discriminadas neste paragrafo, se presentes na sessio, também serdo convidadas a compor

a mesa.

As inscrigdes dos participantes serfio feitas com o registro em lista de presencgas,
procedimento vélido tanto para os ouvintes como também para aqueles que desejarem se manifestar ou

expor oralmente suas contribui¢cdes sobre o tema da Audiéncia.”

Art. 2° O subitem 2.3 do item 2 do ANEXO I do Decreto n® 3.506, de 2020, passa a vigorar
com a seguinte redagdo:

“ANEXO I

2.3 Encerramento
A Audiéncia Puablica podera ser declarada encerrada as 17h ou, antes deste horario, caso

cheguem ao fim as exposi¢des dos presentes.

Aqueles que ndo puderem se manifestar devido a limitagdo de horario, poderio fazé-lo por
escrito, com a identificagdo do nome, em formulério a ser solicitado na mesa de inscrigdo, ou por e-
mail, até as 11h do dia da Audiéncia, por meio do endereco sec.meioambiente@santaluzia.mg.gov.br.
Os que se manifestarem por escrito em formulario deverdo devolver os referidos documentos aos
atendentes na mesa de inscrigéo.

No dia 29 de janeiro 2020, a integralidade das colocagBes e contribuigdes, juntaiente com a
\a

disponiveis para a consulta na sede da Prefeitura.
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTA LUZIA

Outros procedimentos nfo previstos neste regulamento e necessarios ao bom andamento dos

trabalhos poderdo ser adotados a partir de decisfio do Presidente da Audiéncia.”

Art. 3° O item 2 do ANEXO II do Decreto n°® 3.506, de 2020, passa a vigorar com a
seguinte redagdo:
“ANEXO II
2. Da Participagéo

Podem participar desta Consulta Publica pessoas fisicas ou juridicas interessadas na matéria.

Os interessados em participar poderdo fazé-lo analisando as minutas do Contrato de
Programa e seus anexos ja elaborados, que se encontram publicados no endereco eletrénico

www.santaluzia.mg.gov.br e por meio de impressos afixado no painel de publicacdes da Prefeitura.

As perguntas, manifestagdes ou sugestdes sobre tais documentos devem ser feitas por escrito
e entregues até as 17h do dia 20 de janeiro de 2020 na Prefeitura de Santa Luzia, por meio do e-mail
sec.meioambiente@santaluzia.mg.gov.br ou por meio de correspondéncia a ser encaminhada sob a
rubrica “Consulta Piblica Contrato de Programa COPASA” para Av. VIII, n° 50 - Carreira Comprida,
Santa Luzia - MG, CEP 33045-090.

Somente serdo submetidas a exame as sugestdes que contenham identificagdo do signatario.
A legitimidade dos signatarios deve ser comprovada pela apresentagdo dos seguintes documentos:

a) copia do titulo de eleitor, acompanhada do comprovante de participagio na tltima eleicdo,
no caso de pessoas fisicas;

b) registro comercial, no caso de empresa individual;

c) ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, em se
tratando de sociedades comerciais, €, no caso de sociedades por agdes, acompanhado de documentos
de eleicio de seus administradores; e

d) inscri¢do do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhada de prova de

diretoria em exercicio.”

Art. 4° O item 3 do ANEXO II do Decreto n°® 3.506, de 2020, passa a vi
N

seguinte redagdo: \
“ANEXOII
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PREFEITURA MUNICIPAL DE SANTA LUZIA

3. Encerramento

No dia 29 de janeiro de 2020 a integralidade das colocagdes € contribuicdes enviadas serdo

juntadas ao processo do Contrato de Programa, ficando disponiveis para a consulta na sede e no sitio

eletrénico da Prefeitura.”

Art. 5° Acrescenta-se 0 seguinte ANEXO III, que dispde acerca do Contrato de Programa,
ao Decreto n® 3.506, de 2020.

Art, 6° Este Decreto entra em vigor na data e\ sua publica¢3o.

N7

| NOME: Caria Rubiada C. Dias |
iy Mat. 189967
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CONTRATO DE PROGRAMA

CONTRATO DE PROGRAMA QUE ENTRE S CELEBRAM O
MUNICIPIO DE SANTA LUZIA - MG E A COMPANHIA DE
SANEAMENTO DE MINAS GERAIS — COPASA' MG, PARA A
PRESTACAO DE SERVICOS PUBLICOS DE ABASTECIMENTO
DE AGUA E DE ESGOTAMENTO SANITARIO, NOS TERMOS
DO ESTABELECIDO NO CONVENIO DE COOPERACAO DE 26
DE SETEMBRO DE 2016 o &

Nos termos do estabelecido no Convénio de Cooperagio firmado pelo Estado de
Minas Gerais e o Municipio de Santa Luzia - MG,.em 26 de Setembro de 2016, o
Municipio de Santa Luzia - MG, neste ato representado por seu Prefeito, Christiano
Xavier, autorizado pela Lei Municipal n° 3.735, de 29 de fevereiro de 2016, alterada
pela Lei Municipal n° 3.788, de 08 de julho de 2016, doravante denominado
MUNICIPIO, ¢ a Companhia de Saneamento de Minas Gerais - COPASA MG,
sociedade de economia mista, com sede na Rua Mar de Espanha n° 525, Belo
Horizonte, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 17.281.106/0001-03, neste ato representada,
na forma de seu Estatuto, por seu Diretor Presidente, Carlos Eduardo Tavares de
Castro, e por- seu Diretor de Operagdo, Guilherme Frasson Neto, doravante
denominada COPASA, celebram o presente CONTRATO DE PROGRAMA, doravante
desig-n'ad_o CONTRATO, com dispensa de licitag&o, nos termos inciso XXVI do art. 24
da Lei Federal n° 8.666/1993 e do artigo 13 da Lei Federal n°® 11.107/2005, em
conformidade com as cléusulas e condigbes a seguir pactuadas:

CLAUSULA PRIMEIRA: Do objeto

O objeto do presente CONTRATO € a prestagdo de servicos publicos de
abastecimento de agua e de esgotamento sanitario na Sede municipal e seus Distritos,
conforme autorizado pela Lei Municipal n° 3.735, de 29 de fevereiro de 2016, alterada
pela Lei Municipal n° 3.788, de 08 de julho de 2016.
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Pardgrafo Primeiro; A prestacdo dos servigos objeto deste CONTRATO dar-se-a de
forma a cumprir o estabelecido no anexo denominado “Metas de Atendimento”, que €
parte integrante do presente CONTRATO, e inclui as atividades de implantagéo e
operagéo das seguintes unidades dos sistemas:

a) captacgo, aducdo e tratamento de agua bruta;
b) aducio, reservacao e distribuicdo de &gua tratada:
c) ligagdes, coleta e transporte de esgotos sanitarios;

d) tratamento e disposicdo final de esgotos sanitarios.

Paragrafo Segundo: Os servicos mencionados no caput desta Clausula serdo
prestados pela COPASA, com exclusividade, que podera exercer ‘suas atividades
direta ou indiretamente e, ainda, por meio de Parcerias Publico Privadas - PPP’s, na
modalidade administrativa, com fulcro na Lei 11.079/2004.

Paragrafo Terceiro: A regulacgéo e fiscalizagdo dos sérvigos de abastecimento de agua
e de esgotamento sanitario prestados no MUNICIPIO sers realizada pela Agéncia
Reguladora de Servigos de Abastecimento de Agua e Esgotamento Sanitario do Estado
de Minas Gerais - ARSAE MG, criada pela Lei Estadual n° 18.309/2009, reservando-se
ao MUNICIPIO, quanto 3 fiscalizag&o, naquilo que n&o conflitar com as atribuicbes da
ARSAE MG. '

CLAUSULA SEGUNDA: Do prazo

O presente CONTRATO vigorara pelo prazo de 30 (trinta) anos, contados a partir da
data de sua assinatura.

Paragrafo Primeiro: A vigéncia contratual podera ser prorrogada por acordo entre as
partes, mediante nova autorizag&o legislativa e desde que fixadas, se for o caso, novas
condigdes compativeis com o respectivo Plano Municipal de Saneamento Basico.

Paragrafo Segundo: A COPASA notificara o MUNICIPIO, com no méximo 03 (trés)
anos de antecedéncia, antes do vencimento do presente instrumento.

Paragrafo Terceiro: A parte que nado se interessar pela renovagdo devera notificar a
outra, com antecedéncia minima de 02 (dois) anos do advento do termo contratual,
para que se possa viabilizar a assungao dos servicos pelo poder concedente, sem
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interrupgéo de sua continuidade, minimizando os transtornos a populagédo decorrentes
da transicéo.

Paragrafo Quarto: A falta de notificagdo dentro do prazo estipulado no paragrafo
anterior pelo MUNICIPIO, nao implicara em renovagao automatica do CONTRATO.

Paragrafo Quinto: Quando da notificacdo referida nos paragrafos segundo e terceiro,
a COPASA devera disponibilizar ao MUNICIPIO o célculo e todas as demais
informagdes concernentes & indenizagdo, nos termos do que dtspoe a Clausula Decima
Quinta.

Paragrafo Sexto: Cépia da notificacdo e do valor -da' indenizagdo a que se refere os
paragrafos terceiro e quinto devera ser encaminhada & ARSAE MG.

A COPASA deverd manter a operagdo dos servicos de abastecimento de agua e
esgotamento sanitario na area de abrangéncia da concessdo, nos termos deste
CONTRATO.

CLAUSULA TERCEIRA: Da prestagio dos servigos.-

A COPASA, durante todo o prazo de vigéncia deste CONTRATO, prestara servigo
adequado, assim entendido aquele prestado. em condigdes efetivas de regularidade,
continuidade, eficiéncia, segurancga, atualidade, generalidade, cortesia e modicidade
tarifaria, de acordo com o disposto na legislagdo pertinente, no Convénio de
Cooperagéo e no anexo denominado “Metas de Atendimento”.

Paragrafo Primeiro: Ndo se caracteriza como descontinuidade a interrupgéo do
servico pela: COPASA apds prévio aviso, ou em situagdes de emergéncia ou
contingéngia, nas segumtes hipéteses:

a) razdes de seguranga nas instalagbes ou de ordem técnica, que coloquem em risco
a saude da populag3o ou de trabalhadores dos servigos de saneamento bésico;

b) necessidade de efetuar reparos, modificagbes ou melhorias de qualquer natureza,
nas instalagdes ou na infraestrutura componente do servigo, mediante interrupgdes
programadas;

¢) realizagdo de servigos de manutenc@o e de adequagdo dos sistemas, visando
atendimento do crescimento vegetativo;

d) manipulagdo indevida, por parte do usuario, de qualquer tubulagdo, medidor ou
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outra instalagdo da COPASA:

e) apds aviso ao usudrio, com comprovagdo do recebimento e antecedéncia minima
de (30) trinta dias da data prevista para a suspens&o, nos seguintes casos:

I - negativa do usuario em permitir a instalag&o de dispositivo de leitura de agua
consumida; ou

Il - inadimplemento do usuario:

f) declaragéo de regime de escassez, suspenséo, restricdo de _'ufst‘i ‘ou racionamento
de recursos hidricos, decorrentes de insuficiéncia de quantidade ou de qualidade
dos mesmos: "

g) caso fortuito ou forga maior.

h) revenda ou abastecimento de agua a terceiros.

Pardgrafo Segundo: A COPASA, a seu critério, podera realizar interrupgdo motivada
dos servicos por razdes de ordem técnica, devendo comunicar previamente ao
MUNICIPIO e aos usuarios, ressalvados os casos de iminente ameaga ou
comprometimento da seguranga de instalagdes ou pessoas, definidos exclusivamente
pela prestadora. A COPASA, na comunicacdo aos usudrios, podera utilizar-se de
meios de comunicagdo em massa, =

Paragrafo Terceiro: A COPASA devera, nas hipdteses do Paragrafo Primeiro, adotar
as providéncias cabiveis e necessarias para minimizar a interrupgéo do servigo.

Paragrafo Quarto: A COPASA podera se recusar a executar os servigos, ou
interrompé-los, sempre que considerar a instalagdo predial, ou parte dela, insegura,
inadequada ou- n3o apropriada a recebé-los, ou quando a mesma interferir com a
continuidade ou qualidade do servico.

Paragrafo Quinto: A COPASA, de acordo com as normas dos orgaos de controle e
fiscalizag&o, podera exigir que o usuario realize, &s suas préprias expensas, o pré-
tratamento dos efluentes considerados incompativeis com o sistema de esgotamento
sanitario existente.

Paragrafo Sexto: A interrupcdo ou a restrigdo do fornecimento de agua por
inadimpléncia a estabelecimentos de salde, a instituicbes educacionais e de
internacdo coletiva de pessoas e a usuzrio residencial de baixa renda beneficiario de
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tarifa social devers obedecer a Prazos e critérios que preservem condigdes minimas de
manuten¢&o da satide das pessoas atingidas.

CLAUSULA QUARTA: Do regime de remuneragio dos servigos

Sera tarifario o regime de cobranga dos servicos de abastecimento de agua e de
esgotamento sanitario.

Paragrafo Primeiro: As tarifas, sem prejuizo de procedimento de revisdo, serdo
reajustadas anualmente, mediante instrumento normativo adequado editado pela
ARSAE MG, em valores que assegurem a cobertura das despesas.de exploragdo, a
provisdo para devedores, a amortizagéo de investimentos, tributos, a r,emunerag:éo dos
investimentos reconhecidos, a reposicdo inflaciondria, a variagdo de custos nio
administraveis, tais como, energia elétrica, produtos quimicos, combustiveis, tributos e
eventuais variagées nas condicdes econdmico-financeira da prestacdo dos servigos.

Pardgrafo Segundo: As disposicdes deste CONTRATO aplicam-se as ligagdes de
agua e de esgoto existentes na data de Sua enfrada em vigor, bem como as que vierem
a ser implantadas ou cadastradas posteriormente.

Paragrafo Terceiro: Os servicos de esgotamento sanitério compreendem as fases
definidas nas alineas “¢” e “d” do Paragrafo Primeiro da Clausula Primeira deste
CONTRATO. A cobranca da tarifa se dara de forma integral ou reduzida de acordo com
0s servicos efetivamente prestados, em conformidade com a Resolugdo Normativa da

ARSAE MG.

Parégra.i_f_o Quarto: Apds a implantacao e operagao dos servigos previstos na alinea “d”
do Paréagrafo Primeiro da Clausula Primeira deste CONTRATO a tarifa pelo servigo de
esgotamento sanitario sera cobrada de forma integral.

CLAUSULA QUINTA: Das obrigagdes e direitos da COPASA

1. S&o obrigagdes da COPASA:

a) prestar servicos de acordo com as condicdes e os padrées estabelecidos na
legislacdo pertinente e no respectivo instrumento de delegagéo, em especial quanto
aos padrbes de qualidade, a conservacéo dos bens consignados para a prestacio,
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b)

d)

g)

h)

)

k)

a universalizagdo do atendimento e & eficiéncia dos custos;

realizar os investimentos necessarios & execucdo do previsto no Anexo Ill deste
instrumento, & manutengdo dos sistemas e a melhoria da qualidade da prestagdo
dos servigos, nos termos da legislagéo aplicavel;

propor diretrizes, analisar e aprovar projetos, bem como fiscalizar a implantacédo
das obras de expans&o de servigos de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario oriundos de parcelamento de solo, de loteamentos. e empreendimentos
imobiligrios, de qualquer natureza, de responsabilidade de emprée’n.dedores;

refazer obra de sua responsabilidade julgada defeitiosa ou em des:aéo-ﬁd:oc()m 0
projeto basico ou executivo, desde que comprovado por laudo ~técnico
independente, ficando-lhe assegurado o amplo direito de defesa e ao contraditorio;

encaminhar para o MUNICIPIO as informacdes contabeis que demonstrem,
separadamente, os custos e as receitas de cada servigo objeto deste instrumento,
na forma do artigo 18 da Lei 11.445/07;

manter registro de todos os bens afetos 2 prestacdo dos servicos objeto deste
CONTRATO, de modo a permitir posterior avaliag&o e indenizacao:

indicar, motivadamente, ao MUNICIPIO, as &reas e/ou os bens iméveis que
deverdo ser declarados de utilidade publica para fins de desapropriagdo, ou
instituidas como serviddes administrativas, para atender a execugdo e conservagéo
dos servigos e obras objeto deste CONTRATO;

promover, na forma da legislagdo em vigor, desapropriagdes por necessidade ou
utilidade publica e estabelecer servidées de bens ou direitos necessarios as obras
de construgéo e expansdo dos servicos plblicos de abastecimento de agua e de
esgotamento sanitario, correndo os dnus dessas desapropriagbes por sua conta;

fornecer ao MUNICIPIO listagem dos iméveis que ndo estejam interligados & rede
publica ‘de abastecimento de 4gua e de esgotamento sanitario, para os fins
previstos na Cléusula Sexta, item 1, alinea 4"

informar e orientar os usuarios e o MUNICIPIO sobre os procedimentos a serem
adotados, em caso de situagBes de emergéncia, que oferegam riscos & sautde
publica.

cumprir as agdes do Plano de Contingéncia e Emergéncia em conformidade com o
estabelecido no Plano Municipal de Saneamento Basico;

resguardar o direito dos usudrios a prestagdo adequada do servigo;
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m) atender aos usuarios em conformidade com padres de sociabilidade e eficiéncia,

n)

P)

q)

t)

y)

prestar-lhes as informagdes solicitadas e tomar as providéncias cabiveis no seu
ambito de atuagao;

oferecer, gratuitamente, servigo especifico, por meio presencial e telefénico, e por
outro meio que se fizer necessario, para o eficiente e facil atendimento das
reclamacgdes dos usuérios:

apresentar a ARSAE MG, na forma e na periodicidade definidas pela entidade,
relatério das reclamagdes dos usudrios e manter os respectivos registros a
disposicdo da ARSAE MG: A

cumprir as normas regulamentares emitidas pela ARSAE MG, inclusive quanto ao
atendimento ao usudario; ‘

fornecer ao MUNICIPIO o laudo de aprovagdo dos projetos de abastecimento de
agua e de esgotamento sanitario dos novos loteamentos;

encaminhar & ARSAE MG e ao MUNICIPIO relatorios anuais de desempenho
econdmico-financeiro e gerencial, e do ativo imobilizado constante do anexo
denominado “Relatério de Bens e Direitos”, que é parte integrante do presente
Contrato, de maneira a permitir uma adequada avaliagdo e fiscalizagdo da evolugéo
do objeto contratual, e garantir o seu efetivo equilibrio econdmico-financeiro.

disponibilizar, para consulta e fiscalizagdo do MUNICIPIO e da ARSAE MG, a
documentagéo técnica relacionada com as obras referentes a este Contrato.

cientificar o MUNICIPIO e ususrios quanto ao inicio de cobranga decorrente da
assungéo de novo servico, sobretudo sobre a data de inicio, acréscimo percentual
tarifario e numero de economias afetadas, nos termos da regulamentacdo
especifica da ARSAE MG;

informar anualmente ao MUNICIPIO, o valor presente da indenizagdo devida,
referente aos investimentos nao amortizados;

colaborar com o MUNICIPIO na revis&o do Plano Municipal de Saneamento Basico;

adotar os indicadores e metas que estabelecidos pela ARSAE MG em resolucdo
especifica;

notificar o MUNICIPIO acerca da extingdo deste instrumento, nos termos da
Clausula Segunda.

conceder desconto de 50% (cinquenta por cento) nas faturas de dgua e esgoto em
todos os iméveis utilizados pela Administragdo Publica Municipal, conforme Norma
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de Procedimento da Companhia, desde que o MUNICIPIO esteja adimplente com o
pagamento das faturas de sua responsabilidade:

conceder desconto de até 50% (cinquenta por cento) nas faturas de agua e esgoto
das entidades filantrépicas, conforme Norma de Procedimento da Companhia,
desde que estas entidades estejam adimplentes com o pagamento das faturas de
Sua responsabilidade:

aa) aplicar o equivalente a 0,5% (meio por cento) do valor total da receita operacional

apurada no MUNICIPIO, no exercicio anterior, na protegdo e na preservacao
ambiental da bacia hidrografica onde estso localizados os mananciais responsaveis
pelo abastecimento de &gua do referido MUNICIPIO, - conforme determina a Lei
Estadual n° 12.503/1997;

bb) Assegurar a politica tarifaria social aplicada pela COPASA:;

cc) repassar mensalmente, ao Fundo Municipal de Saneamento Basico do MUNICIPIO,

a partir da data de formalizagdo deste Contrato até o seu término, o valor
correspondente a 04% (quatro por cento) da Receita Liquida relativa aos servigos
prestados na concessdo, conforme Resolugdo n° 110/2018 da ARSAE MG. O
repasse aqui previsto fica condicionado ao pagamento, por parte do MUNICIPIO,
das faturas de dgua e esgoto de sua responsabilidade;

dd) antecipar o repasse previsto na alinea anterior a0 Fundo Municipal de Saneamento

Basico, no montante de R$ 13.000.000,00 (treze milhGes de reais), relativos ao
repasse do periodo entre 2020 a 2024, em até 02 (dois) meses contados a partir
da data de formalizagdo deste instrumento;

ee) efetuar o aporte adicional a0 Fundo Municipal de Saneamento Basico, no montante

de R$ 2.000.000,00 (dois milhdes de reais), pagos em 02 (duas) parcelas iguais,
sendo a primeira em até 02 (dois) meses e a segunda até o décimo quarto més
apos a formalizagéo deste instrumento:

Operar os servigos publicos de abastecimento de abastecimento de agua e de
esgotamento sanitério nas areas definidas pelo Plano Municipal de Regularizagdo
Fundigria Sustentavel do Municipio de Santa Luzia, em conformidade com o
Decretos Municipais n° 3.476/2019 e n° 3.491/2019, respeitado o limite territorial
objeto deste Contrato e as obrigagbes estabelecidas pelas Leis Federais n°
6.766/79 e n° 11.445/07 e pelas resolucdes especificas da ARSAE MG, ou outras
normas que venham a substitui-las, mantendo a obrigatoriedade do empreendedor
para com o custo da implantacdo dos sistemas.
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Parégrafo Primeiro: Em se tratando de dreas informais ou empreendimentos
construidos em desconformidade com a legislagéo, a COPASA somente poderd iniciar
a prestagéo de servigo publico de abastecimento de agua e de esgotamento sanitario
apos a regularizagdo fundiaria, e com anuéncia expressa do Ministério Publico do
Estado de Minas Gerais.

Paragrafo Segundo: Para esses casos, devera ser elaborado, conjuntamente, um
cronograma exequivel observando os limites de orgcamento e exigéncia de licitagdo,
bem como deverdo ser quantificados e mensurados os investimentos para identificacdo
dos valores a serem eventualmente ressarcidos pelo empreendedor efou pelo
municipio, conforme o caso. Sy B :

Paragrafo Terceiro: Para a execuc¢éo do Plano Municipal de Regularizagdo Fundidria
Sustentavel do Municipio de Santa Luzia, as partes poderdo entabular convénios para
a realizagdo de obras conjuntas e/ou transferéncia de responsabilidades objetivando a
universalizagdo do saneamento e a celeridade na implantagdo da-obra.

2. Sdo direitos da COPASA:

a) praticar tarifas e pregos conforme instrumento -normativo da ARSAE MG, pela
prestacéo dos servigos de abastecimento de &gua e de esgotamento sanitario, e
ainda por outros servigos relacionados com os seus objetivos;

b) cobrar dos usuarios pela prestacdo dos servigos, aplicando aos inadimplentes as
sancles cabiveis relativas a todos os débitos vencidos e néo pagos, incluindo-os
em contas subsequentes de consumo mensal ou emitindo extratos de cobranga ou
documentos de arrecadacso para pagamento imediato, acrescidos dos encargos
financeiros legais; '

c) auferir receitas decorrentes de fontes alternativas, complementares, acessérias ou
de projetos associados, consoante o artigo 11 da Lei Federal n° 8.987/95;

d) receber do MUNICIPIO, mediante cess3o a titulo gratuito, o uso de bens imédveis de
propriedade do mesmo, para instalagbes operacionais, bem como todas as
serviddes administrativas e de passagem ja instituidas e que vierem a ser
instituidas, sem qualquer énus e pelo prazo em que vigorar este CONTRATO:

e) utilizar sem o6nus, vias publicas, estradas, caminhos e terrenos de dominio
municipal;
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f) examinar e aprovar, se for o caso, o0s projetos relativos a abastecimento de agua e
ao esgotamento sanitario em novos loteamentos, como condigdo prévia para o
parcelamento e/ou urbanizagdo da area loteada, sendo do empreendedor o 6nus
para a elaboragéo dos referidos projetos, bem como da implantag@o das obras dos
sistemas de dgua e de esgotamento sanitario:

g) exigir, a cargo exclusivo dos usuarios, a realizacdo de pré-tratamento dos efluentes
considerados incompativeis com o sistema sanitario da COPASA, de acordo com
as normas dos 6rgdos de controle e fiscalizagdo no dmbito de-suas competénciaS'

h) alterar a classificagdo do imével sempre que o mesmo apresentar atlwdades
diversas da originalmente cadastrada;

i) incorporar ao seu patriménio os ativos referentes aos sistemas de abastecimento
de agua e de esgotamento sanitario implantados pelos empreendedores em
parcelamentos de solo, loteamentos e empreendimentos igmobilia'l;ios de qualquer
natureza, até a efetiva reversdo ao MUNICIPIO, sem c"mus-pa'ra 0 mesmo, quando
do encerramento deste CONTRATO. Esses bens nio comporédo a base de ativos
regulatorios, para fins tarifarios, por ndo representarem investimentos realizados
pela COPASA,

Paragrafo Primeiro. Quaisquer alteragdes de direitos que provoquem inviabilidade
técnica ou desequilibrio econdmico-financeiro na prestagcdo dos servigos delegados,
em especial alteragdes advindas das revisdes periddicas do Plano Municipal de
Saneamento Bésico, s6 terdo validade apos a revisdo e alteracdo formal dos termos
contratuais, ficando, sempre, garantido 4 COPASA o direito de cumprir as clausulas
nos moldes originalmente estabelecidos.

Paragrafo Segundo. Nos casos em que COPASA for impedida de executar as metas
e objetivos previstos neste CONTRATO por culpa de terceiros, a mesma podera opor
ao MUNICIPIO e 3 ARSAE MG excegbes ou meios de defesa como causa justificadora

de sua ndo execugdo, caso em que serao considerados prorrogados os respectivos
prazos.

CLAUSULA SEXTA - Das obrigacgdes e direitos do MUNICIPIO
1. S&o obrigagdes do MUNICIPIO:

a) manifestar a ndo concordancia na continuidade deste CONTRATO 02 (dois) anos
antes do término do prazo contratual, se for o caso;
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b)

c)

d)

g)

h)

)

comunicar, fundamentada e formalmente & ARSAE MG, a ocorréncia de qualquer
desconformidade técnica, operacional, contabil, econdmica, financeira, tarifaria e de
atendimento aos usuarios, na prestacéo dos servigos pela COPASA:

declarar, em até 30 (trinta) dias apds o pedido da COPASA, por meio de Decreto, a
necessidade ou utilidade pUblica das areas necessarias as obras de implantacéo e
expansdo dos servigos; instituir servidges administrativas; propor limitagdes
administrativas e ocupar provisoriamente bens imdveis necessarios a execucgéo e
conservag@o de obras e servicos vinculados 3 prestacdo dos servicos publicos,
objeto deste CONTRATO: S

ceder a COPASA, a tjtulo gratuito e devidamente regularizadas, as serviddes de
passagem existentes, bem como o uso de bens imdveis publicos que serdo afetos
a prestacdo dos servigos, pelo prazo em que vigorar o Convénio de Cooperagéo e
0 presente CONTRATO; ;

coibir o langamento de aguas pluviais e de drenagem no sistema de esgotamento
sanitario;

informar ao empreendedor, que as diretrizes basicas para elaboragdo dos projetos
de abastecimento de agua e de esgotamento sanitario para novos loteamentos
devem ser obtidas junto & COPASA, bem como que, o0s custos para sua
implantagdo correrdo as expensas -dos empreendedores;

encaminhar & COPASA, para anilise e aprovagdo, se for o caso, os projetos
relativos & implantagdo de sistemas de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario em novos loteamentos, em até 30 (trinta) dias da data do recebimento dos
projetos; e

repassar a COPASA os recursos financeiros necessarios para as alteracdes nas
redes publicas de abastecimento de agua e de esgotamento sanitario, sempre que
Ihe convier alterar os alinhamentos, perfis e nivelamentos de quaisquer logradouros
publicos;

apresentar projetos, bem como executar as obras de infra-estrutura necessarias ao
tratamento de fundos de vale, quando identificada que a falta das mesmas
impossibilita a realizacdo das obras de saneamento, permitindo, assim, que a
COPASA possa cumprir sua obrigacdo de implantacdo do sistema de esgotamento
sanitério;

impor as sangdes previstas em lei para os casos em gque nao se observar a
determinag3o de conexdo a rede publica de abastecimento de agua e esgotamento
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sanitario.

2. Sdo direitos do MUNICIPIO:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

exigir da COPASA o cumprimento das metas constantes do anexo denominado
“Metas de Atendimento”, em conformidade com o Plano Municipal de Saneamento
Basico;

receber anualmente da COPASA informacéo sobre o valor da indenizacdo devida,
referente aos investimentos néo amortizados; S, s

Acompanhar a evolugdo do objeto contratual, bem como as alteragdes no equilibrio
econdmico e financeiro das relagdes contratuais;

exigir que a COPASA refaca obras e servicos defeituosos ou em desacordo com
projetos bésicos ou executivos, assegurando-se a observancia do disposto na
Clausula Quinta, item 1, alinea “e”

receber prévia comunicacdo da COPASA sobre as obras de implantagdo e
manutengdes que serdo executadas em vias e logradouros publicos e que causem
efetivo impacto, ressalvados os casos de urgéncia e emergéncia;

receber da COPASA o laudo de aprovacdo dos 'p‘rojetos de abastecimento de dgua
e de esgotamento sanitario dos novos loteamentos:

ter acesso a toda documentagio relacionada as obras referentes a este
CONTRATO, para consulta e fiscalizagdo;

solicitar informagées sobre a adogdo de providéncias cabiveis pela COPASA
quando do recebimento de reclamagdes pelos usudrios em decorréncia da
prestagéo dos servigos;

implementar,; naquilo que n3o conflitar com a ARSAE MG, agdes de fiscalizacdo
que visem garantir a boa prestagao dos servigos pela COPASA:

CLAUSULA SETIMA - Das obrigagées e direitos comuns as partes

A COPASA e o MUNICIPIO observario O planejamento estadual e municipal
elaborados quando da celebragdo deste CONTRATO para os servicos de
abastecimento de agua e de esgotamento sanitario, nos termos do Convénio de
Cooperagdo celebrado entre o MUNICIPIO e ESTADO com a interveniéncia da
COPASA e da ARSAE MG.
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Paragrafo Primeiro: Cada parte deverd arcar com os Onus decorrentes de fatos
supervenientes que der causa, que acarretem desequilibrio econdmico-financeiro na
prestagéo dos servigos delegados.

Paragrafo Segundo: Quando a atualizag&o do Plano Municipal de Saneamento Basico
implicar na necessidade de adaptacéo das obrigagdes constantes do Anexo Il deste
Contrato, as partes promoverdo o devido aditamento contratual, promovendo a
adequagéo das responsabilidades das partes. ot

CLAUSULA OITAVA — Das obrigagées e direitos dos usudrios

Sem prejuizo do estabelecido na legislagcdo e nos regulamentos aplicaveis, sdo
obrigagdes e direitos dos usuarios: '

1. S&o obrigagdes dos usudrios:

a) pagar pontualmente as tarifas e pregos cobrados pela COPASA pela prestacdo dos
servicos de abastecimento. de &gua e de esgotamento sanitario, bem como os
valores decorrentes da prestagdo das demais classes de servigos, sujeitando-se as
sangdes previstas em caso de inadimplemento;

b) informar 4 COPASA qualquer alteraco cadastral do imovel;

¢) manter em boas condigBes as instalagbes, infraestruturas e bens publicos afetos &
prestagdo dos servicos, bem como caixas d'égua, tubulagdes e conexdes em
condigdes de conservagdo, e ainda eliminar vazamentos nas instalagdes internas;

d) autorizar a entrada de prepostos da COPASA, devidamente credenciados, nos
imoveis que estejam ocupando, para que possam ser instalados equipamentos ou
realizados reparos necessarios a adequada prestag&o dos servicos;

e) conectar-se & rede publica de abastecimento de agua e esgotamento sanitario, em
prazo nao superior a 90 (noventa) dias, contado de sua disponibilizagédo, nos
termos do értigo 45 da Lei Federal 11.445/07 c/c art. 6° §2° e art. 11, § 2° do
Decreto Federal n° 7.217/10:

f) comunicar fundamentada e formalmente as autoridades competentes os atos
ilicitos ou irregulares praticados pela COPASA na prestacdo dos servigos;

g) consultar a COPASA, anteriormente a instalagédo de tubulacdes internas, quanto ao
local do ponto de distribuicdo de agua e de coleta de esgoto;
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h)

)

k)

P)
q)

responsabilizar-se pelos danos causados em decorréncia da ma utilizagdo dos
hidrémetros, instalacdes, redes e dos servicos colocados & sua disposicdo, bem
como da instalagdo indevida de qualquer equipamento nas redes disponiveis;

nao langar esgoto sanitario na rede de aguas pluviais, nem aguas pluviais e dguas
de drenagem na rede de esgotamento sanitario;

atender as exigéncias da COPASA quanto a realizagdo de pré-tratamento de
efluentes de esgoto, quando esses forem incompativeis com o sistema sanitario
existente, em atendimento as normas dos orgéos de controle e fiscalizaggo;

evitar o desperdicio de &gua;

nao realizar fornecimento de agua mediante a extensdo das instalagdes prediais, a
terceiros localizados em lote, imével ou terreno distintes, a ndo ser com autorizagdo
expressa da COPASA;

nao realizar intervengdo nos ramais prediais de agua ou-esgoto ou nos sistemas
publicos de abastecimento de &gua e de esgotamento sanitario;

ndo realizar interconexdo do ramal predial de ligagdo de agua com rede de
abastecimento oriunda de fonte prépria;

néo realizar ligagdo clandestina aos sistemas plblicos de abastecimento de agua e
de esgotamento sanitario, bem como derivagéo clandestina do ramal predial;

nao religar servigos interrompidos a revelia do prestador de servigos;

nao interligar instalagdes prediais internas de agua de imoveis distintos, ou entre
dependéncias de um mesmo imdvel que possuam liga¢des distintas.

2. Sdo direitos dos usuarios:

a)
b)

c)

d)

amplo acesso as informacdes sobre os servigos prestados;

prévio conhecimento dos seus direitos e deveres e das penalidades a que podem
estar sujeitos;

acesso ao manual de prestagdo dos servicos e de atendimento ao usuario,
elaborado pela COPASA homologado pela ARSAE MG:

acesso a relatorio periodico sobre a qualidade da prestag&o dos servigos;
receber servigos em condicdes adequadas;

comunicar fundamentada e formalmente as autoridades competentes, quaisquer
atos irregulares referentes aos servigos prestados de que tenham conhecimento;
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g) receber resposta das autoridades competentes sobre requerimentos formulados
perante 0s mesmos.

CLAUSULA NONA - DA AGENCIA REGULADORA DE SERVICOS DE
ABASTECIMENTO DE AGUA E ESGOTAMENTO SANITARIO DO ESTADO DE
MINAS GERAIS - ARSAE MG

A regulagéo e fiscalizagdo dos servigos de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario prestados no MUNICIPIO serdo realizadas pela Ag'én'ci'a" Reguladora de
Servicos de Abastecimento de Agua e Esgotamento Sanitario do Estédo .de" Minas
Gerais — ARSAE MG, observando-se as diretrizes da Lei Federal 11.445/2007, as
competéncias que Ihe s&o atribuidas pela Lei Estadual'n® 18.309/2009 e os termos do
Convénio de Cooperagéo celebrado entre o Estado de Minas Gerais e o MUNICIPIO,
com a interveniéncia da ARSAE MG.

Paragrafo Unico: A ARSAE MG definirda em ‘regulamen’tb proprio o processo
administrativo para aplicagdo das sangfes em razdo de infragdes cometidas pelo
prestador em caso de descumprimento das-diretrizes técnicas e econdmicas expedidas
pela ARSAE MG, bem como a dosimetria para o célculo das multas, respeitados os
limites previstos na legislagdo especifica e garantindo-se o contraditério e a ampla
defesa.

CLAUSULA DECIMA - Da protecdo ambiental e dos recursos hidricos

A COPASA se compromete a envidar esforcos no intuito de implementar agdes
voltadas para a protegdo do meio ambiente, preservando os mananciais que sejam
utilizados para- fornecimento de agua necessarios a prestagdo dos servicos objeto
deste Contrato, incluindo esses mananciais nos Programas de protecdo e manutengdo
implantados pela COPASA.

Paragrafo Primeiro: a COPASA é responsavel pela obtengdo das licengas ambientais
necessarias a execucdo das obras destinadas ao cumprimento das metas e objetivos
previstos neste CONTRATO e no Convénio de Cooperacdo, bem como das licencas
para outorgas de uso dos recursos hidricos.

Paragrafo Segundo: a COPASA poderd opor ao MUNICIPIO e 3
ARSAE MG excegdes ou meios de defesa como causa justificadora do néo

atendimento das metas e objetivos previstos neste CONTRATO, por conta da n3o-
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CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - Da Reversio dos Bens Afetos a Concessiao

Os bens afetos a concessdo discriminados na clausula anterior reverterdo ao
MUNICIPIO, conforme regras abaixo:

a)

b)

d)

Ate 06 (seis) meses antes da extingdo da concessdo, por advento do seu termo
contratual, a COPASA promoverd, se necessario, em conjunto com a equipe
técnica do MUNICIPIO, manutengdo preventiva nos equipamentos afetos a
concess&o, objetivando assegurar o adequado funcionamento destes bens.

Na hipétese descrita no inciso anterior, sera elaborado o “Termo de Reversdo dos
Bens Afetos” com a indicag8o detalhada do seu estado de conservacdo, o qual
devera ser assinado pelas partes;

Na hipétese de omissdo do MUNICIPIO em relagdo a realizacso da vistoria efou &
emisséo do Termo de Reversdo dos Bens Afetos acima citado, ter-se-d0 como
recebidos os bens afetos & concessdo pelo- MUNICIPIO no 30° (trigésimo) dia
seguinte a notificagéo a ele encaminhada pela COPASA nesse sentido;

Na hipétese de ocorréncia do inciso Il da Clausula Décima Quarta, a manutengao
preventiva nos equipamentos afetos & concessdo, caso seja necessario, sera
realizada em até 06 (seis) meses antes do vencimento do pagamento da ultima
parcela devida 8 COPASA.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - Da Extincdo da Concesséao

A extingdo da concessédo, obedecido o artigo 11, paragrafo 2° e artigo 13, paragrafo 6°,
da Lei Federal n® 11.107/2005, e demais disposicdes da Lei Federal n° 8987/1995
ocorrera por: :

L.
Iv.

V.

VI.

Advento do termo contratual:
Encampagéo;

Caducidade;

Resciséo;

Anulagdo;

Extincdo da COPASA; e

VIl. Acordo entre as partes.
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sido realizados com capital préprio da COPASA ou por meio de empréstimos ou
financiamentos, ocorrera em até 24 (vinte e quatro) parcelas mensais iguais e
sucessivas, assegurando-se 8 COPASA a manutencdo da prestagdo do servigo até
a ultima parcela.

Il. Nos casos de extingdo da concesséo, nas hipoteses previstas nos incisos Il e Vi
da Clausula anterior, 0 pagamento de eventual indenizagéo de valores residuais de
investimentos vinculados a bens reversiveis, ainda ndo depreciados, que tenham
sido realizados com capital préprio da COPASA ou por meio de empréstimos ou
financiamentos, sera realizado em 04 (quatro) parceldas anuais, iguais e-sucessivas,
sendo certo que a primeira parcela serd paga até o Ultimo dia Gtil do exercicio
financeiro em que ocorrer a reversdo.

Paragrafo Primeiro: Os valores de indenizacdes referidas nos incisos anteriores serdo
atualizados monetariamente até a data dos efetivos pagamentos, de acordo com a
variagdo do “Indice Nacional de Prego ao Consumidor Amplo — IPCA” ou por outro que
venha substitui-lo.

Paragrafo Segundo: Sobre os valores de indenizactes atualizados monetariamente,
incidirdo juros, limitados a 1% ao més.

Paragrafo Terceiro: Quando devida a indenizacdo, o MUNICIPIO oferecera garantias
reais visando assegurar o respectivo pagamento.

Pardgrafo Quarto: Ocorrendo a extingdo da concessdo, os bens transferidos pelo
MUNICIPIO a COPASA, em regime de cesséo a titulo gratuito, reverterdo ao mesmo,
sem onus.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - Da arbitragem

Os conflitos decorrentes da execugdo ou extingdo deste CONTRATO, nao
solucionados amigavelmente, poder&o ser resolvidos por arbitragem, mediante eleicdo
do arbitro pelas partes.

Paragrafo Primeiro: a submiss&o da questéo & arbitragem nao exonera as partes do
pontual e tempestivo cumprimento das disposigdes deste CONTRATO, e tampouco
permite a interrupcdo ou retomada dos servigos, que deverdo continuar a ser prestados
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nos termos contratuais em vigor a data da submissdo da questdo, assim
permanecendo até que uma decisao final seja proferida.

Parégrafo Segundo: A parte interessada em instaurar a arbitragem deverd comunicar
a outra parte e indicar a matéria que sera objeto da arbitragem, com o detalhamento do
objeto da controvérsia.

Paragrafo Terceiro: A arbitragem serd conduzida por 1 (um) &rbitro, indicado pelo
orgdo competente da Camara de Arbitragem ap6s o recebiméntd'd;a.Solicitagéo de
Arbitragem, de acordo com o Regulamento da Camara de Arbitragem — (CAMARB -
Camara de Arbitragem Empresarial — Brasil).

Paragrafo Quarto: A sentenga arbitral sera definitiva e obrigatéria-para as partes
envolvidas.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - Da publicagdo e do registro

No prazo de 20 (vinte) dias, contados da data da assinatura do presente CONTRATO,
o MUNICIPIO providenciara sua publicagdo na imprensa oficial.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - Do foro
Sem prejuizo da validade da Clausula Décima Sexta, a COPASA e o MUNICiPIO

elegem, com exclusdo de qualquer outro, o foro da Comarca de Belo Horizonte, para
nele serem resolvidas todas as questdes judiciais derivadas deste CONTRATO.

CLAUSULA DECIMA NONA — Das dis posic¢oes gerais

Integram o presente instrumento os seguintes documentos:

Anexo!l - Convénio de Cooperagao;
Anexo Il - Plano Municipal de Saneamento Basico;
Anexo lll - Metas de Atendimento;

Anexo IV - Resultado do Estudo de viabilidade técnica e econdmico-financeira da
prestagdo dos servigos, nos termos do Plano Municipal de Saneamento Bésico:

Anexo V - Relatério de Bens e Direitos;
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E, por estarem de acordo, as partes assinam o presente CONTRATO em trés vias, de
igual teor e forma, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

Belo Horizonte, de de 2019.

Christiano Xavier
PREFEITO MUNICIPAL DE SANTA LUZIA

Carlos Eduardo Tavares de Castro
DIRETOR PRESIDENTE - COP_A_SA

Guilherme Frasson Neto s
DIRETOR DE OPERAQ/"\O - COPAS'A_

Testemunhas:
Nome: - | Nome:
CPF: . CPF:
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ANEXOV-A RELATORIO DE BENS E DIREITOS
RELAGAO DOS BENS DE PROPRIEDADE E/OU POSSE DA COPASA

SISTEMA DE ABASTECIMENTO DE AGUA
MUNICIPIO DE SANTA LUZIA
CARACTERISTICAS
iTEM DESCRIGAO PROPRIETARIO LOCALIZAGAO Area terreno . Diametro Extensdo | Vazdo
& Capacidade
(m?) (mm) (m) (Ifs)

1 RUA ETELVINO SOUZA LIMA N°2717, B. MARIA

ESTACAO ELEVATORIA AGUA TRATADA BOOSTER COPASA ANTONIETA 756
2 |BOOSTER DO BARRO CRISTINABELO VALE (DESATIVADO)  |COPASA RUA EDMUNDO ALVES DA SILVA N°275
3 |BOOSTER SUBTERRANEQ SERRA PELADA COPASA RUA RAIMUNDO CORREA N°680 40
4 AV YOLANDA TEIXEIRA DA COSTA, 1612, MARIA

BOOSTER NOVA CONQUISTA COPASA ANTONIETA 25
5  |BOOSTER BOMDESTINO COPASA BR 381 KM 15, PROXIMO ETE BOM DESTINO 26,78
& |BooSTER BONANZA COPASA RUA ESTRADA DO BANANAL, 1.360 - BAIRRO BONANZA 7
T |BOOSTER KENNEDY COPASA RUA FIRMINO GUIMARAES, 268 - BAIRRO KENNEDY 7
8 |CASACLORACAD PINHOES (FUNCIONACOMO DEPOSITO)  |cOPASA R JOSE HONORAQTO APOILINARI, 250 PINHOES
9 |CASA QUIMICA PE 01 COPASA RUA MANOEL FELIX HOMEM, N*1207 - FUNDOS
10 |RESERVATORIO SEMI ENTERRADO, RETANGULAR, COPASA RUA JOSEE HONORATO APOLINARIO, 250 PINHOES 200
1 |RESERVATORIO ELEVADO CONCRETO RETANGULAR COPASA RUA MATA VERDE, 213, NOVA CONQUISTA 50
12 |ETATIPO CONVENGIONAL Cf CASA DE QUIMICA (FUNCIONA

COMO DEPGSITO) COPASA RUA FRANCISCO VIANA N°1100, ESPLANADA
13 |EEAT BONANZA COPASA RUA FRANCISCO VIANA N°1 100, ESPLANADA 50
14 |ESTACAO ELEVATORIA DE AGUA TRATADA SAO € COPASA RUA SAO DAMIAO C/ PIRARUGU S/N - B. SAO COSME 40
15 |BoosTeR S0 cosME COPASA RUA IRAPIRUARA C/ PORACE, SN B. SA0 COSME 48
16 |EEAT APAC COPASA AV.CINCO  N°09 - BAIRRO FRIMISA 211
17 |EEAT-IIDO BAIRRO LIBERDADE COPASA RUA DENILSON DE OLIVEIRA PINTO, N°208 18,67
16 |EEAT-1DO BAIRRO LIBERDADE COPASA RUA JOSE PIRES DE MORAIS N°391 20,31
19 |BASE RESERVATORIO METALICO 200 B. PINHOES COPASA RUA JOSEE HONORATO APOLINARID, 250 PINHOES 20
% |AREA DO RESERVATORIO SUBST. VER CBls 612 £ 613 COPASA RUA 1, BAIRRO NOVO CENTRO, LOTES 7 E 8, QUADRA 9 741
21 |AREA DO RESERVATORIO SEMI ENTERRADO.RETA COPASA PRACA NOSSA SENHORA DO ROSARIO, SIN, PINHGES 216
22 |AREA DO BOOSTER BAIRRO SAC COSME COPASA RUA IRAPIRUARA C/ PORACE, SN B. SAO COSME 327,89
73 |AREA DO RESERVATORIO BAIRRO SAD DAMIAQ COPASA |RUAPORAGE, SAD COSME DE CIMA 360
28 |AREA DO RESERVATORIO BAIRRO SAO DAMIAO COPASA LOTE 19 QUADRA 57, SAQ DAMIAO, VESPASIANO 360
% |AREA DO RESERVATORIO BAIRRO SAO DAMIAO COPASA LOTE 20 QUADRA 57, SAO DAMIAO, VESPASIANO 360
25 LOTE 19 QUADRA 20, + LOTE 20 QUADRA 20, SAQ

AREA DO RESERVATORIO BAIRRO SAQ DAMIAQ COPASA DAMIAO, VESPASIANO 935
27 |AREA DO RESERVATORIO BAIRRO SAQ DAMIAO COPASA LOTE 21 QUADRA 20, SAO DAMIAO, VESPASIANO 60,5




ANEXOV-A RELATORIO DE BENS E DIREITOS
RELAGAO DOS BENS DE PROPRIEDADE E/OU POSSE DA COPASA

SISTEMA DE ABASTECIMENTO DE AGUA
MUNICIPIO DE SANTA LUZIA
S
CARACTERISTICAS
ITEM _umwnz_n_wc PROPRIETARIO LOCALIZAGAO Area terreno . Diametro Extensao Vazdo
g Capacidade
(m?) (mm) (m) (lis)

% |AREA DO RESERVATORIO R-22 BONANZA COPASA RUA ANTONIC SANTISSIMO IZIDORO, BAIRRO BONANZA 360
20 |361500M2-AREA DO RESERVATORIO R-22 BONANZA COFASA ESTRADA DO BANANAL - BAIRRO BONANZA 3615
P LOTE 11, QUADRA 104, RUA JATOBA, BAIRRO SAO

AREA, BAIRRO SAO COSME COPASA COSME 360
5 |POCCTUBULAR PROFUNDO PC-01 CORREGO FRIO (NAO

UTILIZADO PELA COPASA) COPASA RUA MARIA PIEDADE VIEIRA S/N, CORREGO FRIO 4 246
- RUA MARIA DO CARMO DE CASTRO, SIN (CONSTRUIDA

POCO TUBULAR PROFUNDO PC 01 PALMITAL (DESATIVADO)  |COPASA UMA ESCOLA SOBRE O POGO) 4 246
3 |poco TUBULAR PROFUNDO PG 01 RIBEIRAO DA MATA COPASA RUA SANTO ANTONIO SIN® 100 3091
34 |POGO TUBULAR PROFUNDO PC 02 (NAC UTILIZADO) COPASA BOM DESTIND ] 196
35  |POCO TUBULAR PROFUNDO PC 01 (NAC UTILIZADO) COPASA BR 381 KM 15 PROXIMO A ETE - BOM DESTINO [ 1,76
35 |POCO TUBULAR PROFUNDO PE 01 PINHOES COPASA RUA MANOEL FELIX HOMEM, N°1207 - FUNDOS 137 2,86
S POGO C-02 - PINHOES COPASA RUA JOSE CANDIDO DINIZ, 132, DISTRITO DE PINHOES 100 18,18
38 |POGO C-01-PINHOES COPASA RUA JOSE ESTEVES DE LIMA 100 385
3 | ESERVATORIO BAIRRO BOM DESTINO J— RUA DOS PINHEIROS, PROXIMO AQ 235, BOM DESTINO 150
40  |RESERVATORIO APOIADO 500 M3 COPASA RUA PONTAL, SIN, NOVA CONQUISTA 500
1 |RESERVATORIO APOIADO 300 M3 COPASA RUA'SAQ DAMIAO'CY PIRARUICU, SN SAQ COSME 300
i RUA FRANCISCO VIANA SANTOS, 922, BAIRRO

RESERVATORIOR 22 SEDE COPASA BONANZA 2000
“ RUA ANTGNIO SANTISSIMO ISIDGRO, 64 INDUSTRIAL

BASE DO REL DO INDUSTRIAL AMERICANO COPASA AMERICANO 50
45  |RESERVATORIO ELEVADO SERRA PELADA COPASA RUA LIBIA, 1200, BARONEZA 50
4 |RESERVATORIO SAO BENEDITO COPASA RUA MONTES CLAROS, N°540, BAIRRO SAO BENEDITO 1500
47 | AREA DAETA, RESERVATORIOS DE 400 E 2.000M3 COPASA RUA FRANCISCO VIANA SANTOS, BAIRRO BONANZA 2400
48  |AREAPGCOPCO01 PINHOES COPASA RUA JOSE ESTEVAC LIMA, N 520, PINHOES 100
49 |AREA DO RESERVATORIO DE 50M3 - PALMITAL. COPASA AVENIDA YOLANDA TEIXEIRA DA COSTA 651,01
50 |AREA DO RESERVATORIO DA APAC SANTA LUZIA COPASA ESTRADA SENTIDO CENTRO, RODOVIA MG 10 375
o RUA 10 - LOTE-29 DA QUADRA-17 - BAIRRO

204,08M2-1,29-Q.17-AREA DA AAT BAIRRO CASTANHEIRA COPASA CASTANHEIRA 204,08
%2 | AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, SIN - LOTE-20 - QUADRA-116 551
53 |100,00M2-AREA DO PGGO PC-02 DISTRITO DE PINHOES COPASA RUA JOSE CANDIDO DINIZ, 132, DISTRITO DE PINHOES 100

LOTE 07 E 08 DA QUADRA 09 NO BAIRRO NOVO

54 CENTRO (VER POSSIBILIDADE DE AGREGAR AO CBI

360,00M2-AREA DO RESERVATORIO METALICO DE 200M3 COPASA 9578000613 360,7

LOTE 07 E 08 DA QUADRA 03 NO BAIRRO NOVO

55 CENTRO (VER POSSIBILIDADE DE AGREGAR AQ CBI

AREA DO RESERVATORIO METALICO DE 200M3 COPASA 9578000612 380,63




RELACAO DOS BENS DE PROPRIEDADE E/OU POSSE DA COPASA
SISTEMA DE ABASTECIMENTO DE AGUA

ANEXOV-A RELATORIO DE BENS E DIREITOS

MUNICIPIO DE SANTA LUZIA

CARACTERISTICAS
iTEM DESCRIGAO PROPRIETARIO LOCALIZAGAO Area terreno : Diametro Extensao Vazio
" Capacidade
(m?) (mm) (m) (Ifs)
56 1300,00M2-L.19-0.49-AREA DA EEAT-| BAIRRO LIBERDADE COPASA RUAF, 381 - BAIRRO LIBERDADE 300
57 [651,11M2-L.01/02-Q40 AREA DA EEAT-II B, LIBERDADE COPASA RUA C, 209 - BAIRRO LIBERDADE 651,11
5 RUA FRANCISCO VIANA SANTOS, 1101, BAIRRO
RESERVATORIO SEMI-ENTERRADO, RETANGULAR, COPASA BONANZA 1325
59 |AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, SN - LOTE-16 - QUADRA-116 480
80 |AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, SIN - LOTE-18 - QUADRA-116 420
61 |AREA DO RESERVATORIO R-1DE 1.500M3 COPASA RUA SAOD PAULO, SIN - LOTE-09 - QUADRA-116 380
62 |AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA SAQ PAULD, SIN - LOTE-08 - QUADRA-116 450
8% JAREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1,500 COPASA RUA SA0 PAULO, SIN - LOTES-05 E 06 - QUADRA-116 1000
B |AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, S/N - LOTE-21 - QUADRA-116 430
85 |AREA DO RESERVATORIO R-1DE 1.500M3 COPASA RUA SAO PAULO, SIN - LOTE-07 - QUADRA-116 540
88 |AREA DO RESERVATORIOR-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, SN - LOTE-19 - QUADRA-116 450
87 |AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, SN - LOTE-17 - QUADRA-116 450
68 RESERVATORIO ENTERRADC, CIRCULAR COPASA RUA JX, 11 - FRIMISA 100
63 |ADUTORA DE AGUA BRUTA COPASA CONFORME CADASTRO 730,32
70  |ADUTORA DE AGUA TRATADA COPASA CONFORME CADASTRO 178988,45
71 |LINHA DE RECALQUE COPASA CONFORME CADASTRO
72 |REDE DE DISTRIBUIGAO DE AGUA COPASA CONFORME CADASTRO 646960,98
73 |FAIXADAREDE TRONCO DE AGUA TRATADA PAR COPASA RUA CEARA COM RUA B BAIRRO PETROPOLIS 688
74 |FAIXA ADUTORA AGUA BRUTA I, GLEBA Il COPASA DISTRITO PINHOES-CHEGADA CASA GUIMICA 383,78
75  |FAIXADESTINADA A SUB-AAT COPASA 495
76 |FAIXA DESTINADA A SUB-RAT COPASA 760
77 |FAIXA DESTINADA A SUB-AAT COPASA 2379
79  |FAIXA REDE ENERGIA ELETRICA PC-01 BAIRRO COPASA BAIRRO BOM DESTINO 504,3
80 |FAIXAAAT E ACESSO RESERV.CONAB BARRO COPASA |_%mo CARREIRA COMPRIDA 1146
81  |FAIXA DA AAT AADUTORA DO POCO BARRO COPASA BAIRRO BOM DESTING 1255
82 |FAIXADAREDE ALIMENTADORA ENERGIA ELET. COPASA LINHA DE TRANSMISSAQ DA CEMIG AD PC-01 7099
83 |FAIXADAADUTORA DE AGUA DO POCO PC0T, COPASA POCO PC-01 A SAIDA Pl VESPASIANG K621 1142
84 |FAIXA DA ADUTOIRA DE AGUA DO POCO PC-01, COPASA RUA SAO PEDRO A SAIDA P/ VESPASIANO 1788
|5|_§‘x.3> REDE TRONCO DE AGUA TRATADA PAR COPASA RUA B C/RUA CEARA-BAIRRO PETROPOLIS 4071
86 |FAIXA SERVIDAO DA AAB COPASA |BOM DESTIND 510
87 |FAIXA SERVIDAD DA AAT COPASA BOM DESTIND 5765
88 |FAIXAADUTORA AGUA BRUTA Il GLEBA INICA COPASA DISTRITO DE PINHOES 679
89  |FAIXAADUTORA AGUA BRUTA, GLEBA UNICA COPASA DISTRITO PINHOES 80
90 |FAIXAADUTORA AGUA TRATADA COPASA 8600
91 |FAIXADAREDE DE ABASTECIMENTO DE AGUA - COPASA RUA 20 ATE A RUA 3 - BAIRRO NOVO CENTRO 992
g2 |FAIXADA ADUTORA AGUA TRATADA DN150mm COPASA BAIRRO CASTANHEIRA 200
93 |FAIXADAAAB, DISTRITO TAQUARAGU DE BAIXO COPASA RUA AURORA MARQUES 1775
94  |FAIXA DA SUB ADUTORA AGUA TRATADA 400MM COPASA 277
95  |FAIXAAAT DO PCO1 GLEBADT COPASA 1600




COPASA

ANEXOV-A RELATORIO DE BENS E DIREITOS

RELAGAO DOS BENS DE PROPRIEDADE E/OU POSSE DA COPASA

SISTEMA DE ABASTECIMENTO DE AGUA

MUNICIPIO DE SANTA LUZIA
CARACTERISTICAS
iTEM DESCRIGAO PROPRIETARIO LOCALIZAGAO Area terreno . Diametro Extensdo Vazio
% Capacidade
(m?) (mm} (m) (Ifs)
96 FAIXA DAAAT DO PC 01 GLEBA 02 COPASA 866
97 FAIXADAAATDOPC 01 GLEBAO3 COPASA 4409
98 [FATXA DA ADUTORA DE AGUA TRATADA COPASA LOTEAMENTO VILA SANTA MARIA 235,75
93 |FAIXAAAT PAGTO LIQUIDACAQ SENTENCA COPASA [R-1-20.460 780
100 FAIXA SERVIDAO RDA P/BAIRRO SAD COSME COPASA 2379
101 FAIXA AAT PAGTO LIQUIDACAO SENTENCA COPASA R-1-20.856 495
102 FAIXA AAB - GLEBA 01 - PINHOES COPASA 1839
103 rln_p_xb DA REDE TRONCO DE AGUA TRATADA COPASA RUA 1 C/RUA FRANCISCO TEIXEIRA DA COSTA 4859
4 191 46M2-FAIXA DO ACESSO AO POGO PC-02 COPASA RUA JOSE CANDIDO DINIZ, 132, DISTRITO DE PINHOES 191,46
105 FAIXA DA ADUTORA DE AGUA TRATADA COPASA 13200
106 |FAIXA ADUTORA AGUA TRATADA COPASA 13123




ANEXOV-A RELATORIO DE BENS E DIREITOS
RELAGAO DOS BENS DE PROPRIEDADE E/OU POSSE DA COPASA

SISTEMA DE ABASTECIMENTO DE AGUA
MUNICIPIO DE SANTA LUZIA
CARACTERISTICAS
iTEM DESCRIGAQ PROPRIETARIO LOCALIZAGAQ Area terreno ; Diametro Extensdo | Vazio
5 Capacidade
(m?) (mm) (m) (Us)

. AREA DO RESERVATORIO R-22 BONANZA COPASA RUA ANTONIO SANTISSIMO IZIDORQ, BAIRRO BONANZA 360
29 3615,00M2-AREA DO RESERVATORIO R-22 BONANZA COPASA ESTRADA DO BANANAL - BAIRRO BONANZA 3615
20 LOTE 11, QUADRA 104, RUA ._>.~om>. BAIRRO SAQ

AREA, BAIRRO SAO COSME COPASA COSME 360
3 POCO TUBULAR PROFUNDO PC-01 CORREGO FRIO ﬁzno

UTILIZADO PELA COPASA) COPASA RUA MARIA PIEDADE VIEIRA SN, CORREGO FRIO 4 246
22 RUA MARIA DO CARMO DE CASTRO, SIN ﬂnozw._ﬁc__u}

POCO TUBULAR PROFUNDO PC 01 PALMITAL (DESATIVADO) |COPASA UMA ESCOLA SOBRE O POCO) 4 246
X POCO TUBULAR PROFUNDO PC 01 RIBEIRAOQ DA MATA COPASA RUA SANTO ANTONIO S/N® 100 30,91
34 POGO TUBULAR PROFUNDO PC 02 (NAC UTILIZADO) COPASA BOM DESTINO 4 1,96
35 POCO TUBULAR PROFUNDO PC 01 (NAQ UTILIZADO) COPASA BR 381 KM 15 PROXIMO A ETE - BOM DESTINO 4 11,76
36 |POCO TUBULAR PROFUNDO PEO1 PINHOES COPASA RUA MANOEL FELIX HOMEM, N°1207 - FUNDOS 137 2,86
A POGO C-02 - PINHOES COPASA RUA JOSE CANDIDO DINIZ, 132, DISTRITO DE PINHOES 100 18,18
a8 __mono C-01 - PINHOES ‘COPASA RUA JOSE ESTEVES DE LIMA 100 3,85
39 RESERVATORIO BAIRRO BOM DESTING COPASA RUA DOS PINHEIROS, PROXIMO AO 235, BOM DESTINO 150
40 _zmmmm<>.3z_o APOIADO 500 M3 COPASA RUA PONTAL, S/N, NOVA CONQUISTA 500
41 RESERVATORIO APOIADO 300 M3 COPASA RUA SAO DAMIAO C/ PIRARUGU, SIN SAO COSME 300
& RUA FRANCISCO VIANA SANTOS, 922, BAIRRO

RESERVATORIOR 22 SEDE COPASA BONANZA 2000
“ RUA ANTONIO SANTISSIMO ISIDORO, 64 INDUSTRIAL

BASE DO REL DO INDUSTRIAL AMERICANO COPASA AMERICANO 50
45 RESERVATORIO ELEVADO SERRA PELADA COPASA RUA LIBIA, 1200, BARONEZA 50
A RESERVATORIO SAQ BENEDITO COPASA RUA MONTES CLAROS, N°540, BAIRRO SAQ BENEDITO 1500
# AREA DA ETA, RESERVATORIOS DE 400 E 2,000M3 COPASA RUA FRANCISCO VIANA SANTOS, BAIRRO BONANZA 2400
48 AREAPOCOPC 01 PINHOES COPASA RUA JOSE ESTEVAO LIMA, N2 520, PINHOES 100
49 AREA DO RESERVATORIO DE 50M3 - PALMITAL. COPASA AVENIDA YOLANDA TEIXEIRA DA COSTA 651,01
50 AREA DO RESERVATORIO DA APAC SANTA LUZIA COPASA ESTRADA SENTIDO CENTRO, RODOVIA MG 10 375
51 RUA 10 - LOTE-29 DA QUADRA-17 - BAIRRO

204,08M2-1.28-Q.17-AREA DA AAT BAIRRO CASTANHEIRA COPASA CASTANHEIRA 204,08
22 AREA DO RESERVATORIO R-1 DE 1.500M3 COPASA RUA MONTES CLAROS, S/N - LOTE-20 - QUADRA-116 551
o 100,00M2-AREA DO POGO PC-02 DISTRITO DE PINHOES COPASA RUA JOSE CANDIDO DINIZ, 132, DISTRITO DE PINHOES 100

LOTE 07 E 08 DA QUADRA 09 NO BAIRRO NOVO

54 CENTRO (VER POSSIBILIDADE DE AGREGAR AO CBI

360,00M2-AREA DO RESERVATORIO METALICO DE 200M3 COPASA 9578000613 360,7

LOTE 07 E 08 DA QUADRA 09 NO BAIRRO NOVO

55 CENTRQ (VER POSSIBILIDADE DE AGREGAR AO CBI

AREA DO RESERVATORIO METALICO DE 200M3 {COPASA 0578000612 380,63
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11.445/2007; art.13 da Lei Federal n® 11.107/2005; art.4°, Il e art.5°
da Lei Estadual n® 11.720/1954.

0 Estado de Minas Gerais, neste alo representado por seu Governador Fernando Damata
Pimeniel, doravante denominado ESTADO, e o Municipio de Santa Luzia-MG, neste ato
representado per sua Prefeita Roseli Ferreira Pimentel, autorizado pela Lei Municipal n®
3.735, de 29 de feversiro de 20186, alterada pela Lei Municipal n® 3.788, de 0B de julho de
9016, doravante denominado MUMICIPIO, com interveniéncia da Agéncia Reguladora de
Servicos de Abastecimento de Agua e Esgotamento Sanitiric do Estado de Minas
Gerais — ARSAE/MG, com sede na Rod. Pref. Américo Gianetti, 4001, Ed. Gerais, Belo
Horizonte, neste ato representads por seu Diretor Geral, Gustave Gastdo Corgosinho
Cardoso, & da Companhia de Saneamento de Minas Gerais - COPASA MG, sociedade
de economia mista, com sede na Rua Mar de Espanha n® 525, Belo Horizonte, inscrita no
CNPJ/MF sob o n® 17.281.106/0001-03, neste ato representada, na forma de seu Estatuto,
por sua Diretora Presidente, Doutora Sinara Inacio Meireles Chenna, e por seu Diretor de
Qperacao Metropolilana, Douter R&mulo Thomaz Perilli, doravante denominada COPASA
MG, resolvem celebrar o presente CONVENIO DE COOPERACAQ, medianfe as seguintes
clausuias e condigdes:

CLAUSULA PRIMEIRA: Do objeto

O presente Convénio de Cooperagdo visa & conjugacdo de esforgos entre os participes
para o fim de estabelecer colaboragio federativa na organizagéo, regulagio, fiscalizagio
¢ prestagdo dos servigos piblicos municipais de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario.

Paragrafo Unico. No intuito de viabilizar a execugdo do objeto deste convénio, o
MUNICIPIO delega a0 ESTADQ, pelo prazo de duragao deste instrumento, a organizacdo,
regulagda, fiscalizagdo e prestacdo dos servigos piblicos municipais de abastecimento de
agua e de esgolamento sanitario, nos moldes do art.B° da Lei n® 11.445/2007, se
reservando, quanto a fiscalizacdo, naguilo que ndo conflitar com as atribuigdes da
Agéncia Reguladora de Servigos de Abastecimento de Agua e Esgolamento Sanitario do
Estado de Minas Gerais - ARSAEIMG.




CLAUSULA SEGUNDA: Da organizacdo

QO ESTADO, na organizagdo dos servigos pablices municipais de abastecimento de agua e
de esgotamento sanitaric a gue refere o presente Conveénio de Cooperagdo, dewera
observar as diretrizes da Politica Estadual ¢ Municipal de Saneamento e as disposigdes
dos Planos Estadual e Municipal de Saneamento.

CLAUSULA TERCEIRA: Da Regulagdo

A regulagdo e fiscalizag@o dos servigos de abasiecimento de agua e de esgolamento
sanitario prestados no MUNICIPIO sera realizada pela Agéncia Reguladora de Servigos de
Abastecimente de Agua e Esgotamento Sanitaric do Estade de Minas Gerais -
ARSAEI/MG, criada pela Lei Estadual n® 18308/2008.

CLAUSULA QUARTA: Da prestagio dos servigos

Fica acordado pelos Convenenies que a presiag@o dos servigos pablicos objeto deste
Convénio de Cooperagao seré executada pela COPASA MG, sociedade de economia mista
integrante da Administragdo piblica Indireta do Estado de Minas Gerais, devendo, para
tanto, ser celebrado Contrate de Programa entre a Companhia e o MUNICIPIO, nos termos
do art.10 da Lei n% 11.445/2007, do art.13 da Lei Federal n* 11.107/2005 e, no que
cauber, da Lei Municipal n® 3.735, de 29 de fevereiro de 2016, alterada pela Lei Municipal
n® 3.788, de 08 de julho de 2018, contendo, citade instrumento, obrigatoriamente,
mecanismos gque garantam a transparéncia de sua gestdo operacional, econdmica e
financeira.

Paragrafo Primeire. O MUNICIPIO, antes de celebrade o Contrato de Programa, devera
editar Plano Municipal de Saneamento, nos moldes do
art.,19 da Lei Federal n® 11.445/2007, devendo, para tanto, observar as diretrizes
estabelecidas na Politica Estadual de Saneamento e no Plano Estadual de Saneamento.

Paragrafo Segundo: o Contrato de Programa, a ser celebrado pelo prazo de 30 (trinta)
ancs, podendo ser prorrogado por acordo entre as partes mediante autorizagao
legislativa, incluird as atividades de implantagdo efou opera¢do das sequintes unidades
dos sistemas:

1. captagdo, adugdo e tratamento de agua bruta;

2. adugdo, reservacio e distribuigdo de agua tratada;
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3. ligacBes, coleta e transporle de esgotos sanitarios;

4. tratamento e disposigdo final de esgotos sanitarios,

Paragrafo Terceiro: a prestag@o dos servigos indicados no caput pressupbe e depende
do cumprimento, por parte do MUNICIPIO, do ESTADO e da COPASA MG, das obrigagdes
estipuladas neste Convénio de Cooperagao e no Contrate de Programa.

Paragrafo Quarte: a COPASA MG implementara as agdes necessanas para o
cumprimente das metas anuais fixadas no Contrato de Programa, objetivando a
progressiva expansio dos servigos, a melhoria de sua qualidade e o desenvoivimento da

salubridade ambiental no municipio.

CLAUSULA QUINTA: Das obrigacdes do MUNICIPIO

O MUNICIPIO obriga-se a:

1. firmar, por dispensa de licitagio, com fincas no arfigo 24, XXV, da Lei 8.666/33,
Contrato de Programa com a COPASA MG, observado, naquilo que couber, o art.
10 da Lei Federal n® 11.445/2007, o art. 13 da Lei Federal n® 11.107/2005 e a Lei
Municipal n® 3.735, de 29 de fevereiro de 2016, allerada pefa Lei Municipal o®
3.788, de 08 de julhe de 2016;

2. fornecer & COPASA MG todas as informagbes referentes aos servigos de
abastecimento de agua e de esgotamento sanitario j& existentes, quando da

elaboragdo do Contrato de Programa;

3. colaborar com @ COPASA MG, sempre que solicitado, no estabelecimento e na
revisae das metas previstas no Contrato de Programa;

4. colaborar com a COPASA MG, sempre que solicitado, no acompanhamento e

avaliagdo do cumprimento das metas previstas no Contrato de Programa;

5. realizar, de comum acordo com a COPASA MG, os investimentos necessarios
quando o MUNICIPIO pretender antecipar metas previstas no Contrato de
Programa efou para atender demandas ndo previstas no mesmo, de maneira a
assegurar a manutengdo de equilibrio econdmico-financeiro da prestagdo de tais
Servigos,

6. declarar, em carater de urgéncia, como de ulilidade poblica, para fins de




no MUNICIPIO, necessarios & prestacéio dos servicos de abastecimento de dgua e
de esgotamento sanitario;

7. estabelecer limitagfes administrativas e autorizar ocupagdes temporarias de bens

imaveis, com a finalidade de assegurar a adequada prestagdo de servigos e a
realizagdo e conservagdo de obras vinculadas & prestacdo de servigos de
abastecimento de agua e esgotamento sanitario;

cader 3 COPASA MG as serviddes de passagem em areas de sua propriedade, a
titule gratuito, pele prazo em gue vigorar o Contrato de Programa.

. regulamentar, até a assinatura do Contrato de Programa, mediante Decreto, a

obrigatoriedade prevista no artigo 45 da Lei Federal
n® 11.445/2007, visando garantir a viabilidade econdmico-financeira da prestagac
dos servicos, descrita no art, 11 da Lei Federal supracitada.

CLAUSULA SEXTA: das cbrigagdes do ESTADO

O ESTADO obriga-se a:

realizar as revisdes que se fizerem necessarias na Politica Estadual de
Saneamento & no Plano Estadual de Saneamento, de maneira a garaniir uma
adequada prestagdo dos servigos de abastecimento de agua e de esgotamento
sanitario,

fornecer, por intermédio da COPASA MG, mediante solicitagao formal e motivada
do MUNICIPIO, as informagBes ¢ dados disponiveis acerca do planejamento das
servigos de abastecimento de dgua e de esgotamento sanitario;

disponibilizar os recursos institucionais, técnicos e financeiros que forem
necessarios para o desenvolvimento das fungbes de organizagdo, regulagao,
fiscalizagio, implantagdo e operagip dos servigos de abastecimento de agua ¢ de
esgotamento sanitario;

. promover & coordenagdo das agdes de organizagdo, regulagag, fiscalizagdo,

implantagdo e cperagio dos servigos de abastecimento de agua e de esgolamento
sanitario com aguela relacionada & exploragao sustentada dos recursos hidricos, 2
protegio do meioc ambiente, a4 preservagao da salde piblica e a defesa do usuarie.




o

CLAUSULA SETIMA: Das obrigagdes comuns

0O ESTADO, o MUNICIPIO e 2 COPASA MG obrigam-se a.

1. contribuir para a boa qualidade da prestagio dos servigos de abastecimento de
agua e de esgolamento sanilério e para o aumento da sua eficiéncia;

2. cumprir e fazer cumprir as disposi¢des do presente Convénio de Cooperagao, da
legistagdo vigente & da regulamentagdo aplicével;

3. desenvolver agdes que estimulem a utilizagao racional da agua, com o objetive de
yiabilizar politicas de explorag#o sustentada dos recursos hidricos e de protegao
ao meio ambiente;

4. manter disponiveis lodas as informagdes e documentos relativos 4as redes,
instalag@es e equipamentos utilizados na prestagao dos servigos de abastecimento
de Agua e de esgotamento sanitario;

5. promover a articulagdo com os Grgacs reguladores de setores relacionados com o
saneamenio basico, em parlicular agueles responsdveis pela exploragao dos
recursos hidricos, pela prote¢do ac meio ambiente, pela preservagdo da salde
plblica, e pelo ordenamento urbano.

CLAUSULA QITAVA: Da vigéncia

O presente instrumento vigorara pelo prazo de 30 (trinta) anos, pedendo sefr prorrogade
por acorde entre as partes.

CLAUSULA NOMA: Do encerramento do Convénio de Cooperagao

O encerramento deste Convénio de Cooperagaoe dar-se-a pelo lérmino de seu periodo de
vigéncia, incluindo-se eventuais prorrogagdes de praze, ou de comum acordo entre 0s
Convenentes. Permanecerd vigente, contudo, o Contrate de Programa firmade em
decorréncia deste Convénio de Cooperagdo, pelo prazo e condigdes nele estipulados,
conforme estabelecido no art.13, §4° da Lei Federal n® 11.107/2003.

CLAUSULA DECIMA: Da dentncia e da rescisdo

O presente Convénio de Cooperag@o podera sef denunciade a qualqguer tempo, per
gualquer dos Convenentes, mediante comunicagao formal ao outre Convenente, feita com
antecedéncia minima de 6 (seis) meses, e ser rescindido, por i-’ngra%_ legal ou
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descumprimento de qualquer de suas clausulas, por qualquer dos Convenentes, ficando
assegurados eventuais ressarcimentos e indenizagoes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA: do Foro

Fica eleite o fore da Comarca de Belo Horizonte para dirimir quaisquer guestfes
decorrentes deste Convénio de Cooperagde, que ndo puderem ser resolvidas de comum
acerdo pelos Convenentes.

E, por estarem de acorde, os Convenentes assinam o presente instrumento em Q3 (irés)

vias, de igual teor & forma, na presenga das testemunhas abaixo,

Belo Horlzonte, 2 bde de 2016.

Fernandol Damata Pimente!
GOVERMNADOR DO ESTADO 'DE MINAS GERAIS

T

Roseafi F’Brreira Pimentel
PREFEITA MUNICIPA

Sinara |n&
DIRETORA PRESID

Guftavy GastaoCorgosinho Cardoso
DIRETOR GERAL DA AGENCIA REGULADORA DE SERVICOS DE ABASTECIMENTO DE
AGUA E ESGOTAMENTO SANITARIC DO ESTADO DE MINAS GERAIS - ARSAEIMG

TESTEMUNHAS:




CONSIDERANDQO:

c-eMum;lmQE,ﬁw.é&

CONVENIO DE COOPERAGAO QUE CELEBRAM O

" MUNICIPIO DE SANTA LUZIA-MG E O ESTADO DE
MINAS GERAIS, COM INTERVENIENCIA DA AGENCIA
REGULADORA DE SERVICOS DE ABASTECIMENTO DE
AGUA E ESGOTAMENTO SANITARIO DO ESTADO DE
MINAS GERAIS - ARSAE/MG E DA COMPANHIA DE
SANEAMENTO DE MINAS GERAIS - COPASA MG, PARA
O Fiid DE ESTABELECER COLABORAGAO FEDERATIVA
NA ORGANIZACAQ, REGULAGCAD, FISCALIZACAQ E
PRESTACAQ DOS SERVICOS PUBLICOS MUNICIPAIS
DE ABASTECIMENTO DE AGUA E DE ESGOTAMENTO
SANITARIO.

& competéncia comum do Estado de Minas Gerais e do Municipio de
Santa Luzia para a promogao de programas de melhorias das
condigies de saneamento bésico, conforme disposto no art.23, |X da
Constituigdo da Repiblica de 1988 e no art.11, |X da Constituigao do
Estado de Minas Gerais de 1989;

gue na formulagio de politicas de saneamento basico, assim como
em sua execuc¢do, & imprescindivel a participacdo do Sistema Unico
de Saude — 8US, do qual fazem parte drgdos e instituicBes piblicas
do Estado de Minas Gerais e do Municipio de Santa Luzia (art.200,
IV, da CR/1988, art.4® da Lei Federal n® 8.080/1990, ari. 188,
paragrafo dnico, inciso | e art. 180, IV da Constituicdo do Estado de
Minas Gerais de 1988); h

as seguintes disposicBes legais: arl. 241 da Constituigdo da
Repablica de 1988, art. 14, §12 e art.181, iI, da Constituigdo do
Estado de Minas Gerais de 1889 art.8° da Lei Federal n°



